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1. Úvodné ustanovenie 

1.1 

Tieto všeobecné obchodné podmienky pre nákup (ďalej „Obchodné podmienky“) vydané v zmysle 
ustanovenia § 1751 zákona č. 89/2012 Zb., občiansky zákonník (ďalej len „občiansky zákonník“), upravujú 
vzájomné práva a povinnosti zmluvných strán, tj spoločnosti Mitutoyo Česko s.r.o., so sídlom Dubská 1626, 
415 01 Teplice, Česká republika, zapísané v obchodnom registri vedenom Krajským súdom v Ústí nad 
Labem, v oddiele C, vložka 19227 (ďalej len „Objednávateľ“) a Dodávateľa. 

1.2 

Dodávateľom je osoba uzatvárajúca s Objednávateľom zmluvu (ďalej „Zmluva“) na základe objednávky zo 
strany Objednávateľa (ďalej len „Dodávateľ“, spoločne ako „Zmluvné strany“). 

1.3 

Ak užíva Dodávateľ vlastné obchodné podmienky, vylučujú tieto Obchodné podmienky ich aplikáciu, ibaže 
je Zmluvnými stranami písomne dohodnuté inak. Aplikácia Obchodných podmienok nie je dotknutá ani, 
pokiaľ zmluvný vzťah medzi Dodávateľom a Objednávateľom vznikne konkludentne. 

1.4 

Všetky dohody s Objednávateľom, vrátane dohôd predstavujúcich zmenu či zánik zmluvného vzťahu 
založeného Zmluvou, vyžadujú písomnú formu, ak nie je písomne dohodnuté inak. Týmito Obchodnými 
podmienkami sa riadia aj tieto dohody. 

1.5 

Tieto Obchodné podmienky platia iba pre vzťahy medzi podnikateľmi v zmysle ustanovenia § 420 a nasl. 
Občianskeho zákonníka. 

1.6 

Platí, že Dodávateľ bol s týmito Obchodnými podmienkami oboznámený v okamihu ich zverejnenia na 
webových stránkach Objednávateľa. 

2. Zadávacia fáza 

2.1 

Objednávka Objednávateľa je návrhom na uzavretie zmluvy v zmysle ustanovenia § 1731 Občianskeho 
zákonníka. 

2.2 

K uzavretiu Zmluvy dôjde okamihom, keď je objednávka Dodávateľ potvrdená bez výhrad. Potvrdenie s 
výhradou či úpravami zo strany Dodávateľa je novou ponukou ak uzatvoreniu Zmluvy v takom prípade dôjde 
okamihom potvrdenia Objednávateľom. Pri uzatvorení Zmluvy konkludentne platí, že Zmluva bola 
uzatvorená v deň odoslania Objednávky Dodávateľovi. Ustanovenia zákona či obsah Obchodných 
podmienok nie sú konkludentným uzavretím Zmluvy dotknuté. 

2.3 

Pokiaľ Dodávateľ neprijme objednávku Objednávateľa do 2 týždňov, platí, že objednávku neprijíma. 

2.4 

Potvrdením objednávky Dodávateľ prehlasuje, že spĺňa všetky predpoklady na splnenie zmluvných 
povinností. 

2.5 

Ak nie je písomne dohodnuté inak, je miestom plnenia sídlo Objednávateľa. Objednávateľ je oprávnený 
jednostranne rozhodnúť o inom mieste plnenia. V takom prípade o tomto rozhodnutí oboznámi Dodávateľa. 

2.6 

Objednávateľ si vyhradzuje práva duševného vlastníctva k obrázkom, výkresom, výpočtom a ďalšej 
zadávacej či podkladovej dokumentácii. Dodávateľ sa zaväzuje, že tieto nesprístupnia tretím osobám bez 
písomného súhlasu Objednávateľa. Tieto podkladové materiály môžu byť Dodávateľom využité výhradne 
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na realizáciu dodávky objednávky Objednávateľa. Po skončení doby trvania zmluvného vzťahu je 
Dodávateľ povinný tieto podkladové materiály bezodkladne Objednávateľovi vrátiť, ak nie je písomne 
dohodnuté inak.. 

3. Kúpna cena a platobné podmienky 

3.1 

Kúpna cena uvedená v objednávke je záväzná. Kúpna cena zahŕňa aj náklady Dodávateľa na obal a 
dopravu tovaru ako aj ďalšie poplatky a výdavky nutné na splnenie zmluvnej povinnosti. Objednávateľ vráti 
Dodávateľovi obal tovaru, iba pokiaľ je to písomne dojednané. 

3.2 

V kúpnej cene je zahrnutá daň z pridanej hodnoty. 

3.3 

Neprihliada sa na faktúry Dodávateľa, ktoré neobsahujú číslo zodpovedajúcej objednávky Objednávateľa. 
Následky opomenutia idú na ťarchu Dodávateľa. 

3.4 

Ak nie je písomne dohodnuté inak, zaväzuje sa Objednávateľ uhradiť faktúru dodávateľa do 30 dní od jej 
obdržania.  

3.5 

Objednávateľ uplatňuje právo na zápočet a zádržné v plnom zákonnom rozsahu. 

3.6 

Kúpna cena je hradená bezhotovostne bankovým prevodom a je považovaná za uhradenú dňom príkazu 
na úhradu z bankového účtu Objednávateľa.  

3.7 

Pokiaľ sa jedná o dodávku alebo službu oslobodenú od DPH, je Dodávateľ povinný predložiť potrebný 
doklad. V prípade dodávok v rámci Európskej únie musí Dodávateľ oznámiť svoje príslušné IČ DPH pre 
krajinu určenia, potvrdiť status svojej spoločnosti a uviesť všetky potrebné právne náležitosti (napr. vývoz, 
bilancia, clo, daň atď.). 

4. Dodanie 

4.1 

Dodacia lehota uvedená v objednávke je záväzná. 

4.2 

Dodávateľ sa zaväzuje Objednávateľa bezodkladne písomne informovať, pokiaľ nastanú alebo mu budú 
známe okolnosti, ktoré majú za následok, že dohodnutá dodacia lehota nemôže byť dodržaná. 

4.3 

Dodávateľ zodpovedá Objednávateľovi za ujmu spôsobenú nedodržaním záväznej lehoty na plnenie. 
Objednávateľ je v prípade nedodržania dodacej lehoty oprávnený uplatniť nároky podľa zákona. 

4.4 

Dodávateľ je povinný zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, o ktorých sa dozvie v súvislosti s 
plnením Zmluvy. 

4.5 

Ak nie je niektorá zo Zmluvných strán schopná splniť svoj záväzok zo Zmluvy v dôsledku výskytu okolnosti 
vylučujúcej zodpovednosť podľa ustanovenia § 2913 ods. 2 Občianskeho zákonníka, je povinná o uvedenej 
skutočnosti informovať druhú Zmluvnú stranu bez zbytočného odkladu. V opačnom prípade sa výluka zo 
zodpovednosti neuplatní.  
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4.6 

Dodávateľ sa zaväzuje, že na všetkých prepravných dokladoch a dodacích listoch bude presne uvádzať 
číslo objednávky určené Objednávateľom. Pokiaľ tak Dodávateľ neučí, nenesie Objednávateľ 
zodpovednosť za omeškanie pri vybavovaní. 

5. Kontrola chýb – zodpovednosť za chyby 

5.1 

Objednávateľ sa zaväzuje v primeranej lehote skontrolovať tovar za účelom zistenia kvalitatívnych alebo 
kvantitatívnych odchýlok. Jeho reklamácia sa považuje za včasnú, ak ju dostane Dodávateľ v lehote 3 
pracovných dní nasledujúcich po prevzatí tovaru. Má sa za to, že vady boli v čase prechodu nebezpečenstva 
na Objednávateľa skryté, a to vtedy, ak sú uplatnené objednávateľom bez zbytočného odkladu po ich 
zistení, najneskôr však do 24 mesiacov, ak dodávateľ neposkytne svojim vyhlásením alebo zmluvou dlhšiu 
záruku. 

5.2 

Zodpovednosť za vady sa riadi zákonom a nie je Obchodnými podmienkami dotknutá. Je voľbou 
objednávateľa, či bude požadovať odstránenie vady alebo dodanie novej veci. Právo na náhradu škody pri 
chybnom plnení nie je dotknuté. 

5.3 

Objednávateľ je oprávnený vykonať odstránenie vady na náklady a na ťarchu dodávateľa, pokiaľ je tento v 
omeškaní s požadovaným plnením. 

5.4 

V prípade pochybností a absencie inej dohody, platí, že bola dohodnutá záručná doba v trvaní 24 mesiacov. 

6.  Zodpovednosť za škodu spôsobenú chybou výrobku a poistná ochrana 

6.1 

Pokiaľ dodávateľ zodpovedá za škodu na výrobku, zaväzuje na prvé požiadanie poskytnúť náhradu škody 
z nárokov na náhradu škody voči tretím osobám, pokiaľ príčina spočíva v oblasti jeho pôsobnosti a 
organizácie a on sám je vo vzťahu k tretím osobám zodpovedný. 

6.2 

V prípade, že dodávateľ zodpovedá za vady na výrobku, ktorý je dodávaný Objednávateľom ďalšiemu 
zákazníkovi, zaväzuje sa Dodávateľ uhradiť Objednávateľovi všetku škodu nárokovanú treťou osobou v 
súvislosti s vadným plnením.  

6.3 

Okrem tejto škody sa Dodávateľ zaväzuje uhradiť Objednávateľovi všetky náklady vyplývajúce z právnych 
krokov voči tretím osobám a zo stiahnutia chybného výrobku z trhu alebo výroby, ak možno mať dôvodne 
za to, že reklamovaná vada sa prejaví alebo môže prejaviť aj na ostatných výrobkoch. 

6.4 

O prijatých krokoch na odstránenie závad a zaistenie bezpečnosti výrobku sa po konzultácii s dodávateľom 
zaväzuje Objednávateľ informovať Štátny úrad inšpekcie práce, ak si to vyžiada povaha veci. 

6.5 

Dodávateľ sa zaväzuje po dobu trvania zmluvného vzťahu udržiavať poistné krytie zodpovednosti za škodu 
spôsobenú chybou výrobku vo výške XXX.XX EUR na každý prípad ujmy na zdraví alebo škody na majetku. 
Ďalšie nároky Objednávateľa na náhradu škody tým nie sú dotknuté. 

7.  Práva priemyselného vlastníctva 

7.1 

Dodávateľ ručí za to, že v súvislosti s jeho dodávkami tovaru a služieb nebudú porušené žiadne práva 
tretích osôb. 
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7.2 

Pokiaľ voči Objednávateľovi vznesie nároky akákoľvek tretia strana, zaväzuje sa Dodávateľ, že 
Objednávateľa na základe prvej písomnej žiadosti Objednávateľa týchto nárokov oslobodí. Objednávateľ 
nie je oprávnený uzatvárať s treťou stranou bez súhlasu Dodávateľa žiadne dohody, medzi nimi najmä 
nováciu podľa ustanovenia § 1902 Občianskeho zákonníka a urovnanie podľa ustanovení § 1903 a nasl. 
Občianskeho zákonníka.  

7.3 

V prípade nárokov tretej strany na náhradu škody si Dodávateľ vyhradzuje možnosť preukázať, že 
porušenie práv tretej strany nezavinil.  

7.4 

Povinnosť Dodávateľa k náhrade škody sa vzťahuje na všetky náklady, ktoré Objednávateľovi vzniknú v 
dôsledku nároku tretej osoby alebo v súvislosti s ním, ibaže Dodávateľ preukáže, že za porušenie 
povinnosti, resp. za porušenie práv zodpovednosť nenesie. 

7.5 

Premlčacia lehota pre tieto nároky je 10 rokov a začína plynúť od prechodu nebezpečenstva škody na veci. 

8. Dodržiavanie zhody materiálov s ohľadom na nariadenie REACH, smernicu RoHS, Dodd-Frankov 
zákon 

8.1 

Dodávateľ je zodpovedný za dodržiavanie nariadenia REACH (ES 1907/2006) vrátane obalov. 

8.2 

Dodávateľ je povinný plne dodržiavať požiadavky na ochranu životného prostredia v súlade s nemeckými a 
európskymi právnymi predpismi, vrátane smernice ES 2011/65/ES „Obmedzenie používania niektorých 
nebezpečných látok v elektrických a elektronických zariadeniach“ (RoHS) a nadväzujúcich smerníc. 

8.3 

Dodávateľ sa zaväzuje dodržiavať požiadavky na konfliktné minerály stanovené v „Dodd-Frankovom 
zákone“. Pokiaľ sú určité suroviny, ako je tantal, volfrám, cín alebo zlato, potrebné pri výrobe alebo na 
fungovanie výrobkov dodávaných dodávateľom, musí byť uvedený ich pôvod. Dodávateľ musí na 
požiadanie poskytnúť požadovanú dokumentáciu o použití a pôvode konfliktných minerálov, a to úplne a 
bezodkladne. 

9. Výhrada vlastníckeho práva, poskytovanie komponentov a zachovanie mlčanlivosti 

9.1 

Ak Objednávateľ poskytne vlastné komponenty na vyrábaný tovar, neprechádza vlastnícke právo na 
Dodávateľa. V prípade zabudovania komponentov Dodávateľom sú Zmluvné strany spoluvlastníkmi v 
pomere výšky ich plnenia. 

9.2 

Rovnaká výhrada vlastníctva spočíva v spracovaní veci Objednávateľa neoddeliteľným spôsobom. 
Objednávateľ sa stáva spoluvlastníkom tovaru v pomere výšky dodaného plnenia k ostatným dielom veci. 
Spoluvlastnícke právo zapracovaním veci Objednávateľa nezaniká a Dodávateľ sa ho zaväzuje 
rešpektovať, aj pokiaľ by došlo k predaju tovaru tretej osobe. 

9.3 

Objednávateľ si vyhradzuje vlastnícke právo k nástrojom. Dodávateľ sa zaväzuje používať uvedené nástroje 
výhradne na výrobu Objednávateľom objednaného tovaru. Dodávateľ sa zaväzuje na vlastné náklady poistiť 
náradie, ktoré patrí Objednávateľovi, na hodnotu nového za staré, proti poškodeniu alebo strate ohňom, 
vodou a krádežou. Súčasne Dodávateľ postupuje Objednávateľovi týmto okamihom nároky na náhradu 
škody vyplývajúce z uvedenej poistnej zmluvy a Objednávateľ týmto postúpenie prijíma. Dodávateľ sa 
zaväzuje vykonávať včas a na vlastné náklady všetky potrebné servisné a kontrolné práce na náradí 
Objednávateľa vrátane všetkých údržbárskych a opravárskych prác. Prípadné poruchy Dodávateľ 
Objednávateľovi bezodkladne oznámi. Pokiaľ tak Dodávateľ zavinene neurobí, zostávajú nároky na 
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náhradu škody nedotknuté. 

9.4 

Vyššie uvedené spoluvlastníctvo tovar zaniká pri predaji veci Objednávateľovi. Zaniká rovnako dohodou 
medzi Zmluvnými stranami, na ktorú sa Objednávateľ zaväzuje pristúpiť, ak presahuje hodnota daného 
spoluvlastníctva v čase podania žiadosti o viac ako 10 % hodnotu Dodávateľovi doposiaľ nezaplateného 
plnenia.. 

9.5 

Dodávateľ sa zaväzuje zachovávať prísnu mlčanlivosť o všetkých vyobrazeniach, výkresoch, výpočtoch a 
ďalších podkladoch a informáciách, ktoré dostane. Tieto môžu byť sprístupnené tretím osobám iba s 
Objednávateľovým výslovným súhlasom. Vyššie uvedený záväzok mlčanlivosti platí aj po ukončení tejto 
zmluvy. K jeho zániku dôjde, akonáhle a pokiaľ sú výrobné poznatky obsiahnuté v poskytnutých 
vyobrazeniach, výkresoch, výpočtoch a ďalších podkladoch verejne dostupné alebo boli Dodávateľovi 
preukázateľne známe už v čase oznámenia v zmysle prvej vety. 

10.  Miestna príslušnosť a záverečné ustanovenia 

10.1 

K uplatneniu nárokov zo vzájomného plnenia programom práva sa dojednáva miestna príslušnosť 
Okresného súdu v Tepliciach. Objednávateľ môže tiež zvoliť všeobecný súd žalovanej strany podľa zákona 
č. 99/1963 Zb., občiansky súdny poriadok. 

10.2 

Rozhodné právo: V tomto prípade sa použije právo Slovenskej republiky bez ohľadu na kolízne normy. 
Použiteľnosť Dohovoru OSN o práve predaja (CISG) je vylúčená. 

10.3 

Všetky vedľajšie dohody atď. medzi Zmluvnými stranami musia mať písomnú formu, čo platí aj pre zrušenie 
písomnej formy. Pokiaľ by sa niektoré ustanovenie stalo alebo bolo úplne alebo sčasti neplatné, nemá to 
vplyv na platnosť ostatných ustanovení. Strany sa zaväzujú nahradiť neplatné ustanovenie takým právne 
platným ustanovením, ktoré sa najbližšie blíži obchodnému účelu nahrádzaného neplatného ustanovenia. 

 
Považská Bystrica, 24.09.2024 

 
 


